
UNIVERSALA ESPERANTO ASOCIO 
  
I ACTIONS REALISEES POUR UNE CULTURE DE LA PAIX 
1- compte-rendu 
- objectifs :permettre aux hommes de différentes cultures d'échanger des idées,de se lier d'amitié et 
de  comprendre que tous les hommes sont égaux et qu'on ne doit pas  résoudre les problèmes par la 
guerre mais par une tolérance réciproque.En particulier leur livrer les connaissances linguistiques qui 
leur permettront de le faire; 
  
- les bénéficiaires;dans le cadre de cette campagne nous avons ciblé en particulier les hommes qui 
vivent dans des situations de guerre dans les pays non-évolués. 
  
-la localisation desactivités:Afghanistan,Balkans,Iran,Maroc 
Burundi et pays voisins,Indonésie. 
  
-ressources affectées:dons des locuteurs espérantophones et travail bénévole de jeunes 
volontaires.Financièrement nos actions ont coùté 30 000 euros sans parler de la part payée en nature 
par les volontaires. 
  
- Les résultats: nous avons de jeunes Afghans à Kaboul et dans des camps de réfugiés qui échangent 
informations et visites avec des jeunes d'autres pays et d'autres continents. Même chose pour les 
autres pays cités.Leur connaissance et l'estime des autres peuples ont considérablement augmenté. 
  
2-principales difficultés rencontrées : le manque de moyens financiers suffisants. 
  
3- domaines privilégiés:nous nous sommes plus particulièrement occupés des points 2 et 4 car ils sont 
plus en rapport avec notre action générale: développement d'une langue internationale neutre pour 
l'intercompréhension et la paix. 
  
II PROGRES GENERAUX VERS UNE CULTURE DE LA PAIX 
4- non, car au niveau mondial la violence des grandes puissances et leur propension à résoudre les 
problèmes par la guerre, et le terrorisme qui en découle,n'ont fait qu'augmenter au cours des 
dernières années. 
  
5-obstacles principaux: le désir des puissants de dominer les autres pays et d'en exploiter les 
richesses ( souvent sous couvert de démocratie) 
  
6- les moyens : dans notre cas, le calcul est facile: le nombre de gens qui suivent des cours 
d'espéranto ou participent à des rencontres dans les pays que UEA aide ont augmenté. 
  
III PARTENARIATS ET COOPERATION 
7- nous nous sommes appuyés sur nos associations nationales   ou autres organisations 
espérantistes locales dans les pays concernés, plus rarement, comme en Jordanie ou au Burundi sur 
des ONG locales 
  
8- nous connaissons le site de l'UNESCO sur la Décennie.Nous le consultons régulièrement pour 
essayer de comprendre si nous pouvons tirer quelque chose d'autres associations ou leur offrir 
quelque chose.En pratique les échanges sont faibles. 
  
IV  NOUVELLES INITIATIVES 
9- nouveaux engagements: nous lançons une campagne" 
"l'espéranto pour un développement durable" tout en continuant les campagnes précédentes "" Ecoles 
pour le développement""Langue de paix" et "Solidarité". 
  
10- nous pensons que le point 2(refuser la violence) s'il s'applique aussi aux états est le principal ainsi 
que le 5 (préserver la planète) sont les prémices de tout le reste 
  



11- nous sommes certains que nous même ou d'autres associations feront tout notre possible.Il serait 
opportun que l'ONU et l'UNESCO essaient de convaincre les états de (au minimum) ne pas détruire 
ce que les hommes de bonne volonté construisent. 
  
  
pour UEA,renée TRIOLLE 
 


